CTE®AHHU PUYAPRAC

N3YYEHHUE TBOPYECTBA ITYIIKHHA B CIHIA:
2005—2019 roabl

Tsopueckoe Hacrezne Beanuaiiiiero pycckoro 1mosTa He MpeKparia-
eT BbisbiBaTh uHTepec uccaegonatereit B CILLIA, uro aeraer sazauy Bbi-
60pa XPOHOAOTHYECKUX PAMOK JIAsl HACTOSIIIETO 0630pa IIPOOAEMATHYHOM.
XoTsi epBoe MATHAETHE HOBOTO BeKa, MOCAeOBaBIee 3a OOUAEHHbBIM
1999 rozom, 6b1A0 OTMEYEHO 1IEABIM PSAZIOM OCHOBOIIOAATAIONIMX Pabor,
nocesienHbix | lymkuny,! s pemmra usbpaThb TOYKOH oTcueTa rog
2005-i, korza us meyaru Bbuuea «l lymkunckuii cnpaBounnk».? C tex
TI0p MHOTO€ M3MEHUAOCh: 3HAMEHMTBIH pegakTop 3Toro usaanus Jlssuz
M. Berea ymea na nencuto, passuTue aMepUKaHCKOH MyHNIKHHUCTUKU He
pas MOMEHSIAO CBOE HAIlpaBAEHHE, a CTYZAEHTbI, AAsd Kotopbix « I [ymkun-
CKUH CMIPaBOYHUK» ObIA MyTEBOAHOH HHTbIO Ha CEMHMHApaX O «HalleM
BCEM», yzKe CaMH HayaAM IyOAMKOBATb KHUTH — HPUMEPOM MOZKET CAY-
xkutbh HccaegoBanue Kataun Ckoarmnc «Axrtbr aoroca y [ lymkuna
u [oroaa».” [Tocaeanum usganmem, mogBOASAIINM UTOTH Pa3BUTHS MyII-
KHHHUCTUKUM M ZJAIOIIUM UM OLeHKy, 6bin c6opHuk «l [ymkun: Mroru

! Hanpumep: Sandler S. Commemorating Pushkin: Russia’s Myth of a Natio-
nal Poet. Stanford University Press, 2004; Collected Essays in Honor of the Bicen-
tennial of Alexander Pushkin’s Birth / Ed. J. T. Ryfa. Lewiston: Edwin Mellen Press,
2000 (Slavic Studies; Vol. 4); Evdokimova S. Alexander Pushkin’s Little Tragedies:
The Poetics of Brevity. University of Wisconsin Press, 2003; O’Neil C. With Shake-
speare’s Eyes: Pushkin’s Creative Appropriation of Shakespeare. University of Dela-
ware Press, 2003; Rosenshield G. Pushkin and the Genres of Madness: The Master-
pieces of 1833. The Wisconsin Center for Pushkin Studies, 2003; Clayton J. D.
Dimitry’s Shade: A Reading of Alexander Pushkin’s “Boris Godunov”. Northwestern
University Press, 2004.

2 The Pushkin Handbook / Ed. D. M. Bethea. University of Wisconsin Press,
2005,

? Scollins K. Acts of Logos in Pushkin and Gogol: Petersburg Texts and Sub-
texts. Academic Studies Press, 2017
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U npobAeMbl usydeHus», Bbuuezmui B 1966 rogy. Xors pezaxropom
«[ Iymxunckoro cnpaBounuka» BBICTYIHA aMepHUKAHCKUH HCCAEZOBA-
TeAb W BbIIyILEH OH ObINO AMEPHKAHCKHUM YHHBEPCHTETCKHM HM3/1aTeAb-
CTBOM, €ro y4aCTHHKaMH CTaiH He Toabko amepukanupl.’ B [Ipeaucao-
Bun K «llymxunckomy cnpasounuky» Jlssuz M. Berea mucaa, uro
KHHTa COCTaBASIAACh C OIOPOH Ha JOCTHKEHMs] POCCHHCKOH / COBETCKOH
HayKH, B TIOCAeZJHEE BPEMsl COCPEAOTOYEHHOH Ha COBCTBEHHO (PUAONOTH -
4ecKux 1pobAeMax M M3y4eHHH HCTOPHYECKOTO KOHTeKcTa. B 3azauy
aBTOPOB BXOJMAO BOCIIOAHHTb HezoueTbl usganus «l lymxun: HMroru
H NIPO6AEMbI UBYYEHHUS», TIOZBOAMBIIETO UTOTH Pa3BUTHUS MyLITKUHHCTH -
ku B 1966 rogy u npeacTaBUTb COCTOSIHEE COBPEMEHHOTO MyIIKHHOBE/E -
HHs1, KaKUM OHO cAozkuAoch K Hadary 2000-x rogzos.”

Hacrosuit kparkuii 0630p B 0CHOBHOM MOCBSIILEH MCCAEJOBAHH-
sim, sbimeanum B CLIIA, — paboram amepukaHCKHX yueHbIX, Omy6AH-
KOBaHHbIM B aMEpPUKAHCKHX H3/IaTEAbCTBaX HAM KypHaAax. Brpouewm,
YETKO BbIZIEAUTb 3Ty TPYIITy 3aTPYAHUTEAbHO, TOCKOABKY HEKOTOpPBIE
NyIKMHUCTbI pabotaioTr B Kamaze, a pycckue yuennie — B CILIA.
B 0630p BomAo zareko He Bce HaNMCaHHOE IMO-AHTAMHCKM: H3 YHCTO
TIIPaKTUYECKUX COOOPazKEHUH 51 He CTaAa BKAKOYAaTb B HETO HCCAe/I0BaHHUs,
uszannble B Beanko6puranuu u Espone. Jlaxe 3a nckarouenuem stux
paboT AaHHbIA 0630p OXBaTbIBaeT 6Goaee 150 xuur, OoTAEABHBIX TAAB
U cTaTel, 10 MPEUMYIIeCTBY OIyOAHKOBAHHbIX B aMEPUKAHCKHX aKa/ie-
Muyeckux kypHarax.’ Hazo ckasaTh, uto oueptuth Kpyr umcro amepu-
KaHCKUX M3JJaHUH TOKe TPYAHO, TaK KaK CYLIECTBYIOT OHAAHH-U3/aHHsI
C peJaKLMAMH M COBETaMH KCIIEPTOB, B KOTOPbIX IMyGAUKYIOTCsl paboThl
Y4eHbIX pa3HbIX HALMOHAABHOCTEH, pabOTAIOIIHX B PA3AMYHbIX HAYYHbIX
yupexzennsx.. Hacrosmuit 0630p azpecoBan crienyanucram, uHTepe-
CYIOIIMMCSl pasBUTHEM aMEPUKAHCKOH ITYINKMHHCTHKH 3a IOCAEJHHE
SATHA/ILATD AET.

Haunewm c BbisiBAeHHs1 KpyTa MyIIKMHCKUX TEKCTOB, CTaBHIMX TIpeJ -
METOM HCCAEZ0BAHMSA B 3TH rogbl. Xots | [ymkun npexzae Bcero — moar
M TAGBHBIM B €r0 TBOPYECTBE OCTAIOTCs [I0THIECKHE [IPOM3BE/IEHHs], ET0
Tpo3a MPOZI0A2KAET MIPUBAEKATh MOBbIlIeHHOe BHUMaHue. Doree 25 cra-
Tel U pasgeAoB MOHOTpauil 6biAu TocBsienbl nipose | [ymkuna, Toraa

* M3 28 asropos 18 — pycckossprunbie, npuuem 11 us nux B 0 Bpems: pabo-
taau B Poccun.

5> Cwm.: The Pushkin Handbook. P. XII, XIV.

® OcuoBuble u3 stux :xypHaros: « | he Pushkin Review», «The Russian Re-
view», «The Slavic Review», «The Slavic and East European Journal» u «Russian
Literature».

7 Hanpumep, «Russian Literature», rae meuararorcst Muorue yuderble, paGora-

rorue B CLITA.
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kak aumb 20 — mossuu. B 310 unCcAO He BXOAST 109MbI, HO TEM He Me-
Hee TIpUBeZIeHHbIe IM(PbI BecbMa nokasareabHbl. Camoe obcyxszaemoe
U3 nposanyeckux npoussezenui — «I [ukosas gama», o Heit Hanucano
12 pabor, Hemaroe BHEMaHHe 6bIr0 yaereHO «KammTanckolt gouke» —
7 pabor. [lpumepno 15 pabor mocssimenb! mosmMaM, cpezu KOTOPbIX
Hau6oree monyasipuble — «[Ibranbi» u «Megubiii Bcaanuk»; o kazk-
ZI0M M3 HMX HamucaHo 1o nath cratedt. CaMbIM HcCAeZyeMbIM TIPOU3Be-
aenuem | lymkuna ocraercst ero mezaesp «Esrenuit Onerun» — emy mo-
ceseno 16 pa6or.

3a nocaeaune 15 AeT BBIIIAO BCEro HECKOABKO KHHMT, HEMOCPEs-
CTBEHHO CBSI3aHHBIX C TBOpuYecTBOM | lymkuHa, B UX 4HCAe TOABKO ZBe
aBTopckue MoHorpaguu. M3 nux Toabko tpya Maiikaa Baxreas «Kom-
menTapuil K Aupuke I lymxuna 1826 —1836 rozos»® mocsmen co6-
CTBEHHO TyHIKMHCKHM TpousBezenusiM.’ | [peamer monorpaguu /lzxo-
natana I [aarra «[ Ipusercryem tebs, I lymkun! Kyabryphas noautuxa
CraavHa M pyCCKMH HallMOHAABHBIA MO3T» 0 — He CTOABKO TBOPYECTBO
noaTa, ckoAbko 06unei 1937 roga u npucsoenue [ lymkuna coserckoit
KyAbTypoil. Eme Tpu kuuru, ueaumkom nocssiuennbie | lymkuny, sto
KOAAEKTHUBHbIE MOHOTPA(HH HAH PabOTbl, HAMTUCAHHDbIE B COABTOPCTBE.
Ogzna us uux — «“Bopuc Toaynos” 6es neusypoi»,!! B kotopyio Bommea
PYCCKHH TeKCT paHHe# peZlaKLIMH TpareluM, a Tak:ke — BIIepBble — aH-
TUHCKHH NepeBoz, 3TOH peslaklMi M KOMMeHTapui K Hel. Bropas kuu-
ra — «Ilog ne6om Agpuxu moeit: Anexcanzp I Iymxun u Appuxasr.'?
Ee peaaxtopbl 70KkasbIBalOT, YTO aKIIEHTHPOBAHHE MAM, HA0GOPOT, He-
ZOOLIeHKa 3HaYeHus apukaHckux kopHed I [ymxuna (o6e Temaenuum
HabAIOZIAIOTCS] HA TIPOTSIZKEHUH IBYX TTOCAEIHHX CTOAETHE ), MOTYT GbITh
CBSI3aHbI C MEHSIOIIUMHCS TIPEJCTaBAGHHSIMH O PYCCKOH KyAbTYPHOH
uaentuanoctu. M, nakomen, Tpetbs xkuura — «3anpetubiit [ lymxun:

TeMbI, TEKCTbI, TOAKOBaHH» AJ\I/ICCbI l—‘I/I]\J\eCl'II/I13 — IIPEACTaBASIET CO-

8 Wachtel M. A Commentary to Pushkin’s Lyric Poetry, 1826—1836. Uni-
versity of Wisconsin Press, 2011

% CywecrByer ewe Aulb ogus Kommentapui, usganupii B CILIA B Tor 2x:e ne-
puoa, — ato kommenrapuit Kupuara Ocriosata x «Kanuranckoit aouke» B xuure
«Pyccraa aureparypa u Bamaa: Céoprux B uectb Jlasuza M. Berea» (Russian
Literature and the West: A Tribute for David M. Bethea. Stanford University, 2008).

10 Platt |. B. Greetings, Pushkin! Stalinist Cultural Politics and the Russian Na-
tional Bard. University of Pittsburgh Press, 2016.

" Dunning Ch. et al. The Uncensored Boris Godunov: The Case for Pushkin’s
Original Comedy, with Annotated Text and Translation. University of Wisconsin
Press, 2007.

12 Under the Sky of my Africa: Alexander Pushkin and Blackness / Ed.
C. Th. Nepomnyashchy et al. Northwestern, 2005.

B Gillespie A. D. Taboo Pushkin: Topics, Texts, Interpretations. University of
Wisconsin Press, 2012.
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60i1 COOPHUK, B KOTOPOM LIEHTPAABHOE MECTO BIIEPBbIe 3aHMMAIOT TEMBI,
06bIMHO OCTAIOIIHECS HA Tepu(epun MymKHHCKUX uccaegosanuit. Oco-
6eHHO BazkeH 37leCh pasjieA « |aby B KOHTEKCTe».

Crout HasBatb eme 7 aBTOPCKMX MOHOTpa(Hi, B KOTOPbIX TBOpYE-
crBo [ lymkuna npeacraBAeHO 40CTaTOYHO OCHOBATEABHO, XOTS U He CO-
CTaBAsIET eJMHCTBEHHbIH npeameT paccMotpenus. B kuure «[Iucbmo
KaK 9K30pLIHM3M» ' ZaHa MHTepIipeTalMs CBA3HM Me2Jy TBOPYECTBOM
M AMYHOCTBIO aBTOpa B TaKUX MpousBeseHusx, kak «I [ukosas zama».
Anrexcangpa Cmur B Monorpaduu «I lymxunckuit kareiizockon: [ Tym-
KMH ¥ 06pa3bl COBPEMEHHOCTH B PyCCKO# 11033un XX BeKa» !’ BIepBble
TI0CA€ZI0BATEABHO TIpocAezkHuBaeT BAusiHue | [ymkuna na nmossuro XX se-
ka. [apu Posenmmaz B uccregoBannu «Ocnapusas mosta: Jlocroes-
ckuit u | lymkun, ueropus orHomenuit» 1 gemoncrpupyer, xak ZJocro-
eBCKHH M BocxuiuaeTcs | [yImKuHbIM, M OTTaAKMBaeTcst OT Hero B CBOeM
tBopuectBe A0 1866 roza. Ilpeamer uccaenosanus Mpunbr Pelipman
B kuure «Kak Poccus nayunaach nucarb: Auteparypa u Tabeab o pan-
rax» !/ — BAMsHMe METPOBCKUX peopM Ha IHcaTeAell U AHTepaTypHbIi
Tpoliecc; ABe rAaBbl 3ech rnocssmens! | lymkuny. B monorpaguo Au-
bt [ Itaiinep «Bo ums rymanusma: Poman Bocniutanus B pycckoit Kyab-
Type»'® Bomea amarus «Kamuranckonn gouxu». Karaun Croarmsc
npezAaraeT HoByio uHTeprnpetaumio «Veanoro Bcagnuka» u «I Iukosoit
nambl» B kKHUre «Aktbl aoroca y | lymrxuna u Toroas: Ilerep6yprexuit
tekcer 1 nogTekcer». ' B nceaegoBanun Japou Xurposoit «Aupuueckas
conpuyactHocTb: | loasus u uuratean Borororo Beka»2” TecHo mepernne-
TaIOTCS METOJ, MEJAEHHOTO YTEeHHs H COLMOKYyAbTYPHbIH aHAAH3; IeAb
aBTOpa — IPOEMOHCTPUPOBATb, KaK MO33Hsl BXOAUT B MOBCEJIHEBHYIO
ku3Hb. | [ymkun ynomunaeTcs B kHHre yalie BCero, a IHAOT OCBSIIIEH
«Esrenmo Ouneruny».

4 Writing as Exorcism: The Personal Codes of Pushkin, Lermontov, and Gogol.
Northwestern University Press, 2004.

1> Smith A. Montaging Pushkin: Pushkin and Visions of Modernity in Russian
"Twentieth-century Poetry. Amsterdam; New York, 2006. (Studies in Slavic Literature
and Poetics; Vol. 46).

16 Rosenshield G. Challenging the Bard: Dostoevsky and Pushkin, a Study of
Literary Relationship. University of Wisconsin Press, 2013.

7 Reyfman I. How Russia Learned to White: Literature and the Imperial Table
of Ranks. University of Wisconsin Press, 2016.

18 Steiner L. For Humanity’s Sake: the Bildungsroman in Russian Culture. Uni-
versity of Toronto Press, 2011.

19 Scollins K. Acts of Logos in Pushkin and Gogol: Petersburg Texts and Sub-
texts. Brighton, Mass.: Academic Studies Press, 2017.

20 Khitrova D. Lyric Complicity: Poetry and Readers in the Golden Age of Rus-
sian Literature. University of Wisconsin Press, 2019.
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Kpowme nepeuncaennbix usganuil caegyer HasBaTh ellle HECKOABKO,
B KoTopbix | lymkuny yaereno smauuterbnoe saumanue. dto «/lpyras
cBoboza: ArbrepHaruBHas uctopus uzen» Cserrannt boiim,?! «Hanus,
cbuBmasicas ¢ myTd: KoueBHHYECTBO M HAllMOHAaAbHAs HAEHTHYHOCTb
B pycckoit auteparype» Murpua Kaecnne,?? «IToatuka aepsocru u un-
THMHOCTb B NMyMKHMHCKYyI0 3roxy» o [Temmo,? «[lepsas smoxa: Bo-
CeMHaZLATbI BEeK U PyCCKOe KyAbTypHOe BoobGpaxsenue» io6br [oa-
6ypT,2* «Pycckuit uppauponaiusm or I lymkuna g0 Bpoackoro: Cempb
04YepKOB AMTepaTypbl ¥ MbiAeHus» Oabru Tabaunnkopoit” u «bBaaro-
pozanble crozetbl: Pycckuii poman u mxentpu, 1762—1861» Baaann
[puropsin.?® B 106uneiinbie c6opuuku B yectb /suza Berea u Kopuna
SMepcoH Takze BOLIAO MHOro crated o [ Iymkune.?’

Crout 06paTHTb BHHMaHHE He TOABKO Ha KOAHYECTBO MOCBSILEH-
ubix | lymkuny ny6aukanmii, Ho 1 Ha pasHOO6pasue KaK yCTOSBIIUXCS,
TaK ¥ He/laBHO BOBHMKIIHX TeM M METO/OB H3ydeHus TBopuectsa | lym-
KMHa, XapaKTepHbIX A aMepHKAHCKUX HccaezoBaTerelt. Hauboree Tpa-
JWIIMOHHBIMH TeMaMH HCCAeZOBAaHHH, MOCBAIIEHHbIX | [ymKuny, sBAs-
rorest: [ Iymxun u Osuguit, [ Iymkun u Hexcrup, [ Tymxun u Baiipon,
[lymxun u @oabkrop, [lymkun u ckasku, Tema usrHaHus, HpoHHS
y lymxuna, [lymkun u naumonaibhas uaeHTHYHOCTD, CaMOGBITHOCTD
103Ta, MPOQecCHOHAAU3ALIHS AUTEPATYPbI U €€ CBS3b C MPe/ICTaBAEHHEM
0 ABOPAHCTBE. 3a MOCAeZHHE MATHAZALATb AT Ha TEPeJHHI TAAH Bbl-
JBUHYAHCb TaKue TeMbl, Kak | lymkun u Adpuka, myTeBbie 3armmicky, 3a-
npetubri [ lymkun, nbecor Kpzxuzxanosckoro na mymkuscKue crozseTsr,
renziepHble poAH B TBopuectse | lymikuna, cHMBOAMKA Oz1€2Kb1 M MOZBI
B TBopuectBe | [ymkuna, [ [ymxun B coserckyro smoxy (uacro B cBsisu
c 1w06ureem 1937 roga). MoryT 6bITb BblZeA€HDI CACAYIONIME HAYYHbIE
TIO/IXO/IbI: U3yYeHHE MCTOPUIECKOTO KOHTEKCTAa OZHOTO MAM HECKOABKHX

2 Boym S. Another Freedom: The Alternative History of an Idea. University of
Chicago Press, 2012.

22 Kleespies I. A. A Nation Astray: Nomadism and National Identity in Russian
Literature. Northern Illinois University Press, 2012.

B Peschio J. The Poetics of Impudence and Intimacy in the Age of Pushkin.
University of Wisconsin Press, 2012.

24 Golburt L. The First Epoch: The Eighteenth Century and the Russian Cul-
tural Imagination. University of Wisconsin Press, 2014.

2 Tabachnikova O. Russian Irrationalism from Pushkin to Brodsky: Seven Es-
says in Literature and Thought. Bloomsbury Academic, 2015.

26 Grigoryan B. The Russian Novel and the Gentry, 1762—1861. Northern
[llinois University Press, 2018.

27 Russian Literature and the West: A Tribute for David M. Bethea. Stanford
University, 2008; Words, Music, History: A Festschrift for Caryl Emerson. Stanford
University, 2005.
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HPOM3BEJEHUH M UCCAeZI0BaHHE TOTO MAH MHOTO COLIMAAbHO-HCTOpPHYE-
CKOTO (JeHOMEHa B KOHTEKCTe IMyLIKMHCKOTO TBOPYECTBa; CTPOro buorpa-
(uYecKui roaxoz; usydenve Hacaeaus | lymkuna B TBopuecTBe aBTOpOB
MO3JHEAIINX 3I0X; TBOPUYECKHUH JHANOT MEKAY ITOCAELOBATEASIMU
U TIpe/IIIeCTBEHHUKOM, a TaK:Ke MCCAeJOBaHHE KOHKPETHbIX TPOTIOB HAU
KoHuenToB B TBopuectse | [ymxuna. Xors ameprkaHckue yueHble MeHee
3aBHUCHMbI OT BAHUSHHUS TPAZULIME PYCCKOH MYHIKHHUCTUKH, 3aMETHO, 4TO
COBpPeMEHHbIe HCCAeI0BaHMs!, BKAIOYAS U Te, KOTOpbIe ObIAM HallUCaHbl B
CLIIA, no-npexHeMy HaXOAATCA MOJ, BAUSHHEM BEAMKHX IyIIKHHHCTOB
BTOPOH MoroBuHbl XX Beka. [VIHorre coBpeMeHHbIE METOZbI HACAEZYIOT
OZHOBPEMEHHO M To3uTuUBHCTCKOH Tpazuuuu B ayxe FO. M. Aormana
u B. 3. Bauypo, ¢ xapakrepubiv 2151 Hee codeTaHHEM TeKCTOAOTHH, TeO-
puM U 6UOrpauM, U «KOHLIENITyaAbHOMY» Moaxozy |biaHOBa, SIko6co-
na, [ykoBckoro u apyrux. Tak, mMorogas uccaezoBateabnuna Amanzga
Meppu zareka oT (POPMAaAbHOH IIKOAbI, MHMTaBIIEH MHOTHE Ay4IlHe
MYINKHHOBEZYECKHE TPYAbI, U HUKAK HE CBSI3aHa C TEAECOAOTHYECKOH HZe0-
AOTHeH TOro BpeMeHH. |eM He MeHee HacAeZl0BaHHe IpeZIeCcTBeHHHKAM
06HapyKMBAeTCsl B €€ CTaTbe, MOCBSILEHHOH aHaAU3y TOrO, KaK CeMHO-
THYECKMH «3apsi/l» Ha3BaHHbIX B TEKCTe MPeAMeToB rapzepoba B coueTa-
HUM C OTIPeJIeAEHHbIMU THUIIaMH PUPMOBKH paboTaeT Ha CO3ZaHHe TIOAH-
THYECKOTO CMbIcAa.”S

M Bce-Taku gaBHo HawyaBmasica konuenTyaiusauus [ lymkuna cra-
HOBUTCA Bce HoAee pacIpOCTPAHEHHbIM METOZOM, Y:Ke He CBSI3aHHbIM HU
C OZHMM W3 3TUX HampaBAeHHH. lak, 3a mocaezuue 15 aer [lymxun
npezcTaBaA To aPUKAHCKUM TI03TOM, TO BEAMKHM HoBeaauctoM. | lapa-
ZIOKCAAbHBIM 06pa30M B HEM BH/IEAH TIPE€/ICTABUTEAS] POMAHTH3Ma CKOpee
TI0TOMY, 4TO OH TlepeoCMbICAHA DalipoHa, a He OTOMY, 4TO OH CTaA CO3-
natereM «Eprenns Ouneruna». Ho ogna us campix pacnpocrpanennbix
TEHZIEHIIUH MTOCAeJHETO BPEMEHH, C OZHOH CTOPOHbI CBsI3aHHAs C IIOITy-
ASPHOCTBIO KOHLIENTYaAbHbIX HCCAJOBAHHH, a C APyrod — BO3HHKIIAs
KakK MO6GOYHbIH TIPOAYKT KYAbTa AUMHOCTH, MPOLIBETAIOIIEr0 Jazke CPeau
aMepUKaHCKUX MyLIKMHUCTOB, 3T0 uHTepec K | [ymkuny kak xyabTypHO-
My peHomeny. Peub uzer y:xe He 06 OCMbICAEHUM €ro TPOU3BEEHM,
a 0 TOM, KaK B €ro AMYHOCTH 3alledaTAeAachb ero 31oXa, YTo OH co60H
CHMBOAM3BHPOBaA, Kak cTaA Mepol Beex Bemeit. Fmenno ¢ atoit Tengen-
1Mell CBA3aHbI HOBblE HCCAEJOBATEAbCKHE MOAXOZbI, COCPEZAOTOUEHHbIE
Ha npobaeMe BAusHMHA. [Bopuectso I [ymkuna Bee eme npozoaxaror co-
nocraBAsiTh ¢ npeamectBytomumu tpaauuamy, ([ lymxun u Baiipon,
[ Iymkun u anrauniickas auteparypa, I lymkun u gpanuysckas autepa-

2 Murphy A. The Empress Undressed: Dress, Disguise, and the Next Genera-
tion in Pushkin’s Prose // The Russian Review. 2017. Vol. 76, Ne 4. P. 713 —31.
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Typa...),”’ HO ropaszo GoAee aKTyaAbHbIM CTAaHOBHTCA BBIABAGHHE €ro
BAMSIHUSL Ha BEAMKHX PYCCKHX IHcaTeAedl 6oaee IMO3AHErO BpeMeHH
(I'ymxun u Jocroesckuii, [ Tymxun u noster XX sexa). O6 sTom nu-
mer Juapio Peftnorbac B cratbe o Manzgeabmtame, 3T0 HHTEpecyeT
xeppa [lebyry, anarusupyromero «[ne. Korza» Anexcangpa Bge-
ZIeHCKOTO, 06 3TOM FOBOPHTCS B YIIOMSIHYTOH Bbillle KHUTe AAeKcaHzpbI
Cwmur.”®

Kpatkuit 0630p He M03BOAsIET OXBAaTHTb BCE JOCTOHHbIE BHUMAHHsI
uccaegopanus, soimteamue ¢ 2005 roga, moaToMy st KOcHyCh elle AMIIb
HECKOAbKMX, COKYCHPOBAaB aHAAH3 Ha KOHKPETHbIX paboTax, TeMax
u noaxozax. I lockoabky «Eprenmo Oueruny» — nentparbHoMy mpo-
usBezeHmio | [ymkina — yzeasieTcst oueHb MHOTO BHUMaHHs, TIPeZICTaBAS -
eTcs 11eAeco06pasHbIM KPATKO MPeACTaBUTh HEKOTOPbIE €T HHTepIIpeTa-
nuu. Paz uccaezosanmit mocesmen latbane NAapunoit. Aok Boayan
B cTaThe «S13bIK, renzep u con B “Enrennn Ouerune”»>! cocpegorouna
suuManue Ha ee cae. O cue Tarbaub mumer u Maiika Baxrean B cratbe
«ITosopor I'lymkuna k gorbkropy»,’? cozepzraliiell HOBbIH B3MAsZ Ha
otHomenue |lymxuna x mapoamomy tBopuectBy. Muara Megoposa
u Xuabza Xyrenbym obpaiarorcs K kpyry urenusi latbsmbl. Degopopa
nomernaet uutaty us «Oauu, uau Hosoit Droussr» B HOBbIH KOHTEKCT,
a Xyren6aym MoJMepKHBAeT MeHee OYEBHMZHYI0 3HAYMMOCTb YTIOMSHY-
thix B «EEBrennn Onerune» nocpeacrsennnix pomanos Copu Korren.”?
C Taxoii ke npouunareabnoctbio Aecan O’ bBear zemoncrpupyer ckpbi-
thie aantosuu Ha pomal [llapas Hoape «tlan C6orap» B uepnobix
crpokax «Aapboma Oueruna», npesHasHaYaBIIMXCS ZASI CEZbMOH TAa-

2 Cwm.: Agayev Z. The Influence of Barry Cornwall and the Phenomenon of
Polygenesis in Alexander Pushkin’s “Little House in Kolomna” // Pushkin Review.
2005. Vol. 8—9. P. 27 et pass.; Greene R. Othello Meets Don Juan: Shakespeare,
Pushkin, and “The Stone Guest” // CLA Journal. 2008. Vol. 51, Ne 3. P. 265—
283; Murphy A. “She Troubles Me like a Passion”: Shakespearean E.choes in Push-
kin’s Marina Mniszek // Pushkin Review. 2011. Vol. 14. P. 119 et pass.

30 Cm.: Reynolds A. “Light Breathing”: Osip Mandel’shtam’s “First” Poems,
Pushkin, and the Poetics of Influence // Pushkin Review. 2007. Vol. 10. P. 103 et
pass.; Cebula G. Pushkin and the Death of the Poet in Alexander Wwedensky’s
“Where. When” // Pushkin Review. 2019. Vol. 20. P. 141 et pass.; Smith A.
Montaging Pushkin: Pushkin and Visions of Modernity in Russian Twentieth-century
Poetry.

! Beaudoin L. Language, Gender and the Dream in “Evgenii Onegin” //
Pushkin Review. 2005. Vol. 8—9.

2 Wachtel M. Pushkin’s Turn to Folklore // Pushkin Review. 2019. Vol. 21.

3 Cwm.: Fedorova M. The Lover of Julie Wolmar: The New Heloise and Tati-
ana’s Dilemma // The Slavic and East European Journal. 2009. Vol. 53, Ne 2.
P. 171—187; Hoogenboom H. Sentimental Novels and Pushkin: European Literary
Markets and Russian Readers // Slavic Review. 2015. Vol. 74, Ne 3. P. 553 —574.
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Bb1.”* Murpua Kaecrine o6parmaercs x He BomeamuM B 0CHOBHbIE TAGBbI
pomana «OTtpbiBkam u3 nytemectsusa Ouneruna». B ee crarbe «Awumi-
uue nytemectsus? Yuras “I Iyremecrsue Ouneruna” u “I lyremecrsue
Bokpyr ceeta 1. O6r0MoBa”»® myTemecTBHe paccMaTpuBaeTcs Kak Mo-
HCK ZIOMa M BH/l KOUeBHHYECTBa; 3Ty TeMy Kiecruc pasBHBaeT B KHHre
«Hams, céusmasca ¢ nytu».*® Jssug Xbiocron B pabore «Eme ogun
B3MASAZ Ha MOdTUKy wusrHamus: | lymkunckoe socnpustue Obuzus,
1821—1824»>" anarusupyer ssorrormio otaomenus I Iymkuna k Opu-
JMIO U K kaHpy arerud, U «Eprenuit Ouerun» cAy2kuT eMy B KadecTBe
oanoro us npuMepos. K zxanpy arerun o6pamaerca u Jappa Xurposa,
KOTOPYIO HHTEPECYIOT IyINKUHCKHE KPUTHYECKHE BbICKa3bIBaHHs T10 0~
BOZy KyAbTYpbI -3oaoToro Beka B « Onerune».’® XbiocTon anarusupyer
HauaAbHblE CTPO(QbI POMaHa, B TO BpeMsl KaK XHTPOBa PacCMaTPHBAeT
IIIECTYIO TAQBY KaK BapHAHT 3ITHAOTA.

Hceaenosanus, nocssimennbie « Oneruny», cocpeoToueHbl Hero-
CPEeJCTBEHHO Ha MyIIKMHCKOM TBOPYECTBE, HO 3aMETHA U JipyTasi TeHZeH~
1M — ob6palleHHe K COLMOAOTHYECKOH TIpobAeMaTHKe, KOTOpasi OKasbl-
BaeTcsi 6oAee IPUBAEKATEAbHOH, YeM counHenus | lymkuna kak Takosble.
FO6uneir 1937 roza, xoropomy 6bIA0 yaeAeHO 6GOAbIIOE BHHMAHHE,
TpeJcTaBAseT cOH60H OZHY U3 TaKHX TeM, He HMEIOIIHX MPSMOT0 OTHOLITE-
Husl K TBopyecTBy | lymkuHa, MOCKOABKY, Kak y:ke TOBOPHAOCH, pedb
B /IaHHOM CAy4Yae HZeT O KyAbTYpHOH 3Ha4HMMOCTH (DMIYpbI [09Ta, a He
o uem camoM. | Ipusnanue I lymxuna cumBoroM HalmoHaAbHOH U KyAb-
TypHOH (He TOABKO AMTepaTypHOM) HAEHTHYHOCTH HPOAOAKAET HrpaTh
PEIIAIOIIYI0 POAb, O YeM CBUETEAbCTBYET He TOAbKO HHTepeC K YecTBO-
Banmio [ [ymxuna B 1937 roay, Ho u ToT (paxT, 4TO BCTpeyaroTCs KHMTH,
B Ha3BaHHH KOTOPbIX CTOMT UM | [yIKkuHa, XOTs MoCBsIIeHbl OHH BOBCe
ne emy.”” YUro ke kacaercs mccaezoBaHMi, 06palleHHBIX K IOGHAEI0
1937 roaa, To OHM TPEANOKHAM HOBATOPCKHE MOAXOZbI K H3yHEHHIO
KyAbTypHOH arnpornipuanuy mymkuHckoro Hacaeausi Coserckum Coro-

3 Cm.: O’Bell L. Onegin’s Album: A Creative and Literary Crossroads //
Pushkin Review. 2015. Vol. 18, Ne 1. P. 49—60.
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7 Houston D. Another Look at the Poetics of Exile: Pushkin’s Reception of
Ovid, 1821—1824 // Pushkin Review. 2007. Vol. 10. P. 129 et pass.

38 Khitrova D. Lyric Complicity: Poetry and Readers in the Golden Age of Rus-
sian Literature.
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som. Hauboree cozepanarerpna B aToM otHOmenun kuura /lx:xonatana
[Trarra «IlpusercrByem Teb6s, Ilymkun!»,*’ oanako u Kapur dmep-
con, u Crepanu Canzanrep, u Kapor An, u Bpaitan Xoposu, u Oabre
Boponunoii yaaroch no-Hoomy ocsetutb npobaemy Bocrpusitus | [ymi-
kuHa B coBerckuil mepuoz.*! CaeayeT 0co60 OTMETHTb BEAHKOAEITHYIO
cratbio Meran Ceugr «Mezanbiii Bcaguuk cuosa Ha koHe: Craaunuct-
ckoe mepeocmbicaenue - Veanoro Bcagumka” Anexcanzpa Ilymkuna,
1928 —19535,* B KOTOPOI POAEMOHCTPHPOBAHO, YTO KHHAKHbIE HAAIO-
CTpALIMH ChITPAAU PelIaloNIyio POAb B BosBpalueHun untepeca Kk «Mez-
HOMY BCaJIHUKy» B CTAAMHCKYIO 3m10xy. K apyrum npuMeuaTeAbHbIM O~
IIHaAbHO-UCTOPHYECKHM HAH  KYAbTYPOAOTMUECKHM  HCCAEIOBaHHSAM

”
otHocutcst «Pycckas Kaeonarpumonns: “Erunerckue noun” Ilymkuna

B Cepebpsinom Beke» Nazpr [lanoBoii¥ — pesyabrar mpeanpunsToro

eto MacimTabHoro usydenusi peuenuuu /lpesnero Erunra B Poccum.
K Tomy ke Tury uccAez0BaHMI HAaZO OTHECTH He TOABKO y2Ke YIIOMHHAB-
mmiicsa 60abmoi c6opuuk crareit «Ilog ne6om Adpuxu moeit: Arex-
cangp Ilymxun u Adpuka»,** HO u oraerbubie pabotbr Meancenr
Mpeiizep, Jxona Bapucreaa, Noautbr Ilaesonckoit u Exarepunn
Anrexcangposoit o [lymxune u Appuxe.* 3zech xe caeayer ynoms-

#0° Cwm.: Platt . B. Greetings, Pushkin! Stalinist Cultural Politics and the Russian
National Bard.

1 Cm.: Emerson C. Afterword: The Fate of the Jubilee Pushkin on the Stalinist
Musical-Dramatic Stage // Pushkin Review. 2007. Vol. 10. P. 41 et pass.; Sand-
ler S. The 1937 Pushkin Jubilee as Epic Trauma // Epic Revisionism: Russian His-
tory and Literature as Stalinist Propaganda. University of Wisconsin Press, 2006.
P. 193—213; Any C. The Red Pushkin and the Writers” Union in 1937: Prescrip-
tion and Taboo // Taboo Pushkin: Topics, Texts, Intepretations. The University of
Wisconsin Press, 2012. P. 378 —401; Horowitz B. Alexander Sergeevich Pushkin in
the New Soviet State: Pavel Sakulin and the Pushkin Edition of 1931—1936 //
Pushkin Review. 2013.Vol. 16—17. P. 181 et pass.; Voronina O. “The Sun of
World Poetry”: Pushkin as a Cold War Writer // Pushkin Review. 2011. Vol. 14.
P. 63 et pass.

42 Swift M. The Bronze Horseman Rides Again: The Stalinist Reimaging of
Alexander Pushkin’s Mednyi vsadnik, 1928—1953 // Russian Review. 2013.
Vol. 72, Ne 1. P. 24—44.

# Panova L. Russian Cleopatrimony: Pushkin’s Egyptian Nights in the Silver
Age // Pushkin Review. 2008. Vol. 11. P. 103 et pass.

# Under the Sky of my Africa: Alexander Pushkin and Blackness.

® Frazier M. Pushkin and Blackness on the Web // Pushkin Review. 2008.
Vol. 1. P. 189 et pass.; Paiewonsky L. Exploring the Dual Heritage of Russia’s Great-
est Poet, Father of Modern Russian Literature and the Black Russians of the Twentieth
Century (Cambridge, April 2008) // Pushkin Review. 2009. Vol. 12—13. P. 65 et
pass.; Barnstead J. A. Black Canadian Studies as the Cutting Edge of Change: Revi-
sioning Pushkin, Rethinking Pushkinology // Journal of Black Studies. 2008. Vol. 38,
Ne 3. P. 367—373; Alexandrova E. R Founding the Father: Constructing a Paternal
Identity in Aleksandr Pushkin’s The Blackamoor of Peter the Great and Alexandre
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HYTb ZBa pa3JeAa BbIIIEYIIOMAHYTOI'O HCCAELOBaHUA CBCTJ\aHbI ]SOI?‘IM,46

TOCBSIIIEHHbIE ME:KKyAbTYPHOH HCTOPUM Hzen cBoboabl: « Zlpyras cBo-
60aa” u uckyccro uensypbi» u «Csoboga B Poccun mpotus aemoxpa-
tuu B Amepuxe?: [lymxkun u ToxBuab» («Freedom in Russia versus
Democracy in America? Pushkin and Tocqueville»). Hecrep Jlanuunr
TaKzke paccMaTpUBaeT NMPOGAEMbI 1IEH3YPbI, IPHYEM He TOAbKO B KHHIe
«“Bopuc Toaynos” 6es nensypni», Ho u B 6oaee nosguei cratoe!’. Og-
HHM U3 CaMbIX IIEHHbIX BKAA/IOB B HCCAEIOBAHHE PYCCKOH KYABTYPbI 5B~
asercsi kuura Mpunpr Pefipman «Kak Poccua yumnach mucatb»,
TOCBSIIIeHHas: MPO(ECCHOHAAUSALMH AHUTEPATyPHOTO TPYAA; HE YAMBH-
TeAbHO, uTo | lymkun sanumaer B 3ToH paboTe ILeHTpaibHOE MECTO.
Paccmotpenue AuTepaTypHOH IMAAOCTH Kak (POPMbI BbI30BA, OCYIIECT-
BaenHoe /lz:xo [lemmo,* aBaserca oguuM M3 Ayummx mpumMepoB couo-
AOTHYECKOTO TI0X0/a, TIPH KOTOPOM aHAAH3 KOHKPETHOTO HCTOPHYECKO-
ro (peHOMeHa BbIBOJIUT Ha HOBbIE YPOBHH TIOHUMAHHSI.

S nonbirarach BKAIOUMTD B HacTosIIMi 0630p PabOThI KaK M3BECT-
HbIX, TAK H MOAO/IbIX YUeHbIX. TO HCCAeZOBAHHUS, OTHOCSIIHECS K CAMOH
CYTH MyIIKHHCKOTO TBOPYECTBA M K MePH(EPHHHbIM CIO:KETaM, MOCBs-
1IIeHHbIEe ¥ TT033MH, U Npo3e, U apamaTypruu. K Bce ke 310 ToABKO Bep-
xymka aiicbepra. CamMbIMH 1I€HHBIMH MO-TIPE2KHEMY OCTAIOTCSI PabOThI,
B KOTOPbIX TOT HAH HHOH KOHKPETHbIH TEKCT aHAAMBHPYETCS] METOAOM
MeZIAEHHOTO, KaK 6bl COBEpIIaeMOTo BIIepBbIE YTEHHs, KaK 3TO CeAAHO
Aaponom Busepom B cratbe 2005 roza o cruxorsopenun «$1 mommro
qyzHOE MrHOBeHbe...».”" OHaKo coBpeMeHHas MyIIKHHHUCTHKA, KazKeT-
csl, pasBUBaeTCsl He B 3ToM HarpaBAeHuH. He6oabinoe koandecTso uc-
cAezi0BaHuH, HocBsieHHbIX cobersenno | lymkuny, ve caywaiino.-Hame
Bcero obpalleHHe K ero AHYHOCTH M TBOPYECTBY MPOUCXOAMT B Hoaee
ITUPOKOM KOHTEKCTe, B paboTax, a/ipecOBaHHbIX CAMOH Pa3HOH ayJAUTO-
pun. K B To Bpemst Kak OTZEAEHHST CAQBHCTHKH MO Beel cTpaHe 60proTcst
3a BbRKMBAaHHE, OCTAeTCs HaJeATbCs, 4TO HccaeaoBaHus | [ymikuma
B CLLIA ocranyTcst cToAb ke pasHOOGPA3HBIMH M POLYKTHBHBIMH, KaK
Y B MHHYBIITHE [ATHA/LATD AeT.

Dumas’s Blanche de Beaulieu // Journal of European Studies. 2016. Vol. 46,
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